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Microfoon
Microphone

Microphone
Mikrofon

Lees de instructies voor gebruik
Read the instructions before use

Lire les instructions avant |'utilisation

Lesen Sie die Anweisungen vor der Verwendung



Productinformatie

Ontdek de toekomst van spraakopnames met
deze draadloze microfoon, ontworpen voor
kristalhelder geluid en maximale
bewegingsvrijheid. Dankzij de onopvallende
lavalier of dasspeld bevestiging en het
eenvoudige plug & play design, kun je moeiteloos
presentaties, interviews of toespraken opnemen.
Geschikt voor zowel USB-C als Apple Lightning,
biedt deze microfoon storingsvrije audio-
overdracht en een handige mute-functie voor
optimale controle. Verhoog de kwaliteit van je
opnhames vandaag nog met deze professionele
oplossing!

Totaalpakket

e 1Xx Draadloze microfoon
e IX 8-pin converter

e 1X USB kabel

e 1Xx Handleiding
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Overzicht

1. Microfoon

2. Indicatielampje

3. Microfoonclip

4. Aan/uit-knop

5. USB-C oplaadpoort
6. 8-pin converter

7. USB-C connector
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Voorbereiding

1.

Open de verpakking en controleer of alle
onderdelen aanwezig zijn.

Laad voor gebruik zowel de microfoon als de
ontvanger op.

. Controleer of je OTG instellingen aanstaan

(Android).

Hoe te gebruiken?

1.

Sluit de ontvanger aan op je telefoon via de
poort (Lightning of USB-C). De verbinding is
succesvol wanneer de indicator op de
ontvanger rood oplicht (je krijgt mogelijk ook
een melding op je telefoon).

Druk op de Aan/uit-knop van de microfoon, het
indicatielampje wordt groen en de microfoon
wordt ingeschakeld. (Als het lampje
groen/rood knippert, is de software van je
telefoon helaas te oud om deze microfoon te
gebruiken).

. Open de camera-app, je favoriete live-

streaming app, of elke andere opname-app die
je gebruikt. De microfoon zal automatisch
verbinding maken en je kunt direct beginnen
met opnemen.
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Probleemoplossing

Ontvanger werkt niet?

e Verwijder de ontvanger uit je apparaat en
wacht een paar seconden.

e Sluit de ontvanger opnieuw aan en zorg ervoor
dat deze goed vastzit.

Microfoon werkt niet?

e Houd de Aan/Uit-knop van de microfoon
iIngedrukt om deze uit te schakelen. Wacht een
paar seconden en schakel de microfoon weer
iIn door de knop opnieuw ingedrukt te houden.

e Controleer of het indicatorlampje groen
oplicht. Als het lampje groen/rood knippert,
moet je controleren of je apparaat up-to-date
IS.

Reiniging en onderhoud

e Maak de microfoon schoon met een droge,
zachte doek. Gebruik geen water of andere
vloeistoffen om het apparaat schoon te maken.

e Bewaar de microfoon en ontvanger op een

droge en veilige plek, uit de buurt van vocht en
hitte.
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e Behandel de microfoon zorgvuldig. Schokken
of vallen kunnen schade veroorzaken aan de
Interne onderdelen.

e De microfoon en ontvanger zijn niet
waterdicht. Gebruik de set niet in regenachtige
of vochtige omgevingen. Als de microfoon in
contact komt met water, droog deze dan zo
snel mogelijk af met een droge doek.

Kennisgeving

Mobius Lus

$ Dit product (of de verpakking) is recyclebaar.
Gooi het weg volgens de lokale
recyclingvoorschriften.

Triman

@ Dit product (of de verpakking) valt onder
gescheiden inzameling. Volg de lokale
recyclingvoorschriften voor correcte

afvalverwerking.
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Groene Punt

Het Groene Punt geeft aan dat de fabrikant
financieel bijdraagt aan een systeem voor de
Inzameling, sortering en recycling van
verpakkingsafval. Controleer de lokale
recyclingrichtlijnen voor de juiste
afvalverwerking.

WEEE

Dit product is gemarkeerd met het WEEE-
i symbool en mag niet met het gewone
huishoudelijke afval worden weggegooid.
Lever hetin bij een erkend inzamelpunt voor
recycling van elektrische en elektronische

apparatuur.
RIC Code

@3 Dit product of de verpakking ervan is
gemaakt van recyclebaar papier. Sorteer dit
materiaal volgens de lokale recycling
voorschriften voor papier en karton. Gooi het
niet bij het restafval, maar lever het in bij de
daarvoor bestemde inzamelpunten.

PAP
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Europese richtlijnen

C€

CE-markering op dit product geeft aan dat
het voldoet aan de relevante Europese
richtlijnen. Meer informatie over conformiteit

en technische documentatie is op aanvraag
beschikbaar.

RoHS

RoHS
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richtlijn, die het gebruik van gevaarlijke in
elektrische en elektronische apparaten
beperkt. Dit draagt bij aan een
milieuvriendelijkere en veiligere verwerking
na gebruik.



Disclaimer

Door deze handleiding te gebruiken, stemt u in
met deze disclaimer. TLS Commerce B.V. streeft
naar volledige, nauwkeurige en actuele
informatie in de handleiding en op de
bijbehorende webpagina's. Bij vragen of foutieve
informatie kunt u contact opnemen met de
klantenservice van TLS Commerce B.V. Alle
informatie is bedoeld voor persoonlijk gebruik.
TLS Commerce B.V. is niet verantwoordelijk voor
schade door gebruik, onvolledigheid of
onjuistheid van de informatie bij onzorgvuldig
gebruik. De informatie kan zonder voorafgaande
melding worden gewijzigd.

Bedrijfsgegevens

TLS Commerce B.V. | Nuvance
KvK: 85524271

BTW nr: NL863652591B0]1
Graafschap Hornelaan 200
6004 HT Weert

Nederland
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Product

Discover the future of voice recording with this
wireless microphone, designed for crystal-clear
sound and maximum freedom of movement.
Thanks to the inconspicuous lavalier or tie clip
attachment and the simple plug & play design,
you can effortlessly record presentations,
iInterviews or speeches. Suitable for both USB-C
and Apple Lightning, this microphone offers
iInterference-free audio transmission and a handy
mute function for optimal control. Increase the
quality of your recordings today with this
professional solution!

Total package

e 1X Wireless microphone
e IX 8-pin converter
e IXx USB cable

1x Manual
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Overview

1. Microphone

2. Indicator light

3. Microphone clip

4. Power button

5. USB-C charging port
6. 8-pin converter

7. USB-C connector
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Preparation

1.

Open the package and check that all parts are
present.

2. Charge both the microphone and receiver

before use.

3. Check if your OTG settings are enabled

(Android).

How to use?

1.

Connect the receiver to your phone via the
port (Lightning or USB-C). The connection is
successful when the indicator on the receiver
lights up red (you may also get a notification
on your phone).

. Press the Microphone Power button, the

indicator light will turn green and the
microphone will turn on. (If the light is flashing
green/red, your phone's software is
unfortunately too old to use this microphone).

. Open the camera app, your favorite live-

streaming app, or any other recording app you
use. The microphone will connect
automatically and you can start recording right
away.
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Problem solving

Receiver not working?

Remove the receiver from your device and wait
a few seconds.

Reconnect the receiver and make sure it is
secure.

Microphone not working?

Press and hold the On/Off button on the
microphone to turn it off. Wait a few seconds
and turn the microphone back on by pressing
and holding the button again.

Check if the indicator light lights up green. If
the light is flashing green/red, make sure your
device is up to date.

Cleaning and maintenance

Clean the microphone with a dry, soft cloth. Do
not use water or other liquids to clean the
device.

Store the microphone and receiver in a dry and
safe place, away from moisture and heat.

Handle the microphone carefully. Shocks or
falls may cause damage to the internal parts.
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e The microphone and receiver are not
waterproof. Do not use the set in rainy or
humid environments. If the microphone comes

Into contact with water, dry it with a dry cloth
as soon as possible.

Notice

Mobius Loop

"‘ This product (or its packaging) is recyclable.

" Throw it away according to the local recycling
regulations.

Triman

@ This product (or its packaging) is covered by
g separate collection. Follow the local recycling
requirements for correct Waste management.

Green Dot

The Green Dot indicates that the
manufacturer contributes financially to a
system for the collection, sorting and
recycling of Packaging waste. Check the local

recycling guidelines for the correct Waste
Management.
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WEEE

hid

This product is marked with the WEEE
symbol and should not be used with the usual

I . .
household waste. Liver it at an approved
collection point for recycling of electrical and
electronic equipment.
RIC Code

22
PAP

This product or its packaging is made of
recyclable paper. Sort this material
according to local recycling regulations for
paper and cardboard. Do not throw it in the
residual waste, but hand it in at the
appropriate collection points.
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European directives

C € CE marking on this product indicates that it
complies with the relevant European
Directives. Learn more about compliance
and Technical documentation is available on
request available.

RoHS

RoHS This product complies with the European
RoHS Directive, which restricts the use of
hazardous in electrical and electronic devices.
This contributes to more environmentally
friendly and safer processing after use.
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Disclaimer

By using this manual, you consent to this
disclaimer. TLS Commerce B.V. strives to provide
complete, accurate and up-to-date information in
the manual and on the accompanying web
pages. If you have any questions or have
incorrect information, please contact the
customer service of TLS Commerce B.V. All
information is intended for personal use. TLS
Commerce B.V. is not responsible for damage
caused by use, incompleteness or inaccuracy of
the information in the event of careless use. The
information is subject to change without prior
notice.

Company information

TLS Commerce B.V. | Nuvance
Chamber of Commerce: 85524271
VAT no: NL863652591B01
Graafschap Hornelaan 200

6004 HT Weert

Netherlands
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Produit

Découvrez l'avenir de l'enregistrement vocal avec
ce microphone sans fil, concu pour un son
cristallin et une liberté de mouvement maximale.
Grace a la fixation discrete de la cravate ou de la
pince a cravate et a la conception simple plug &
play, vous pouvez enregistrer sans effort des
présentations, des interviews ou des discours.
Adapté a la fois a 'USB-C et a I'Apple Lightning,
ce microphone offre une transmission audio sans
interférence et une fonction de sourdine pratique
pour un controle optimal. Améliorez |la qualité de
VOS enregistrements des aujourd'hui grace a
cette solution professionnelle !

Forfait complet

1Xx Microphone sans fil
1x Convertisseur a 8 broches

1x Cable USB
1x Mode d'emploi
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Apercu

1. Microphone

2. Voyant

3. Clip de microphone

4. Bouton d'alimentation

5. Port de charge USB-C

6. Convertisseur a 8 broches
7. Connecteur USB-C
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Préparation

1. Ouvrez I'emballage et vérifiez que toutes les
pieces sont présentes.

2. Chargez le microphone et le récepteur avant
de l'utiliser.

3. Vérifiez si vos parametres OTG sont activés
(Android).

Comment l'utiliser ?

1. Connectez le récepteur a votre téléphone via le
port (Lightning ou USB-C). La connexion est
réeussie lorsque le voyant du récepteur s'allume
en rouge (Vvous pouvez également recevoir une
notification sur votre téléphone).

2. Appuyez sur le bouton d'alimentation du
microphone, le voyant deviendra vert et le
microphone s'allumera. (Si le voyant clignote
en vert/rouge, le logiciel de votre téléphone est
Mmalheureusement trop ancien pour utiliser ce
microphone).
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3. Ouvrez l'application appareil photo, votre

application de diffusion en direct préférée ou
toute autre application d'enregistrement que
vous utilisez. Le microphone se connectera
automatiguement et vous pourrez commencer
a enregistrer immeédiatement.

Résolution de probléeme

Le récepteur ne fonctionne pas ?

Retirez le récepteur de votre appareil et
attendez quelques secondes.

Rebranchez le récepteur et assurez-vous qu'il
est bien fixé.

Le microphone ne fonctionne pas ?

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét du
microphone et maintenez-le enfoncé pour
I'éteindre. Attendez quelgques secondes et
rallumez le microphone en appuyant a
nouveau sur le bouton et en le maintenant
enfoncé.

Vérifiez si le voyant s'allume en vert. Si le
voyant clignote en vert/rouge, assurez-vous
gue votre appareil est a jour,
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Nettoyage et entretien

e Nettoyez le microphone avec un chiffon doux
et sec. N'utilisez pas d'eau ou d'autres liquides
pour nettoyer l'appareil.

e Rangez le microphone et le récepteur dans un
endroit sec et sdr, a I'abri de I'humidité et de la
chaleur.

e Manipulez le microphone avec précaution. Les
chocs ou les chutes peuvent endommager les
pieces internes.

e Le microphone et le récepteur ne sont pas
étanches. N'utilisez pas I'ensemble dans des
environnements pluvieux ou humides. Si le
microphone entre en contact avec de |'eau,
séchez-le avec un chiffon sec dées que possible.
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Remarquer

Boucle de Mobius

“‘ Ce produit (ou son emballage) est recyclable.
" Jetez-le selon le local réglementation du

recyclage.
Triman

@ Ce produit (ou son emballage) est couvert par
Collecte séparée. Suivez le local exigences de
recyclage pour Gestion des déchets.

Point vert

@ Le point vert indigue que le fabricant

contribue financierement a un systéme pour
les collecte, tri et recyclage des Déchets
d'emballage. Vérifiez le local directives de
recyclage pour le bon Gestion des déchets.

WEEE

E Ce produit est marqué du WEEE et ne doit pas

étre utilisé avec le symbole habituel déchets
ménagers. Foie dans un point de collecte
agréeé pour recyclage des produits électriques
et électroniques équipement.
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RIC Code

A Ce produit ou son emballage est fabriqgué en

=&~ papier recyclable. Trier ce matériel
conformément aux réglementations locales
en matiere de recyclage du papier et du
carton. Ne |le jetez pas dans les déchets
résiduels, mais remettez-le aux points de
collecte.

Directives européennes

C € Le marquage CE sur ce produit indigue que
Il est conforme aux normes européennes
Directives. En savoir plus sur la conformité et
La documentation technique est disponible
sur demande disponible.

RoHS

RoHS Ce produit est conforme a la directive
européenne RoHS, qui restreint |'utilisation de
produits dangereux dans les appareils
électriques et électroniques. Cela contribue a
un traitement aprés utilisation plus
respectueux de l'environnement et plus sar.
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Démenti

En utilisant ce manuel, vous acceptez cette
clause de non-responsabilité. TLS Commerce B.V.
s'efforce de fournir des informations completes,
exactes et a jour dans le manuel et sur les pages
Web qui I'accompagnent. Si vous avez des
guestions ou si vous avez des informations
iIncorrectes, veuillez contacter le service clientele
de TLS Commerce B.V. Toutes les informations
sont destinées a un usage personnel. TLS
Commerce B.V. n'est pas responsable des
dommages causés par l'utilisation,
I'incomplétude ou l'inexactitude des informations
en cas d'utilisation négligente. Les informations
sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Informations sur I'entreprise

TLS Commerce B.V. | Nuvance
Chambre de Commerce : 85524271
N° de TVA : NL863652591B0]
Graafschap Hornelaan 200

6004 HT Weert

Pays-Bas
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Produkt

Entdecken Sie die Zukunft der
Sprachaufzeichnung mit diesem drahtlosen
Mikrofon, das fur kristallklaren Klang und
maximale Bewegungsfreiheit entwickelt wurde.
Dank des unauffalligen Lavalier- oder
Krawattenklammeraufsatzes und des schlichten
Plug & Play-Designs kdbnnen Sie muhelos
Prasentationen, Interviews oder Reden
aufzeichnen. Dieses Mikrofon ist sowohl fur USB-
C als auch fur Apple Lightning geeignet und
bietet eine storungsfreie AudioUbertragung und
eine praktische Stummschaltfunktion fur eine
optimale Steuerung. Steigern Sie noch heute die
Qualitat Ihrer Aufnahmen mit dieser
professionellen Losung!

Gesamtpaket

1x Drahtloses Mikrofon
e IXx 8-poliger Konverter
1x USB-Kabel

e IXx Bedienungsanleitung
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Uberblick

1. Mikrofon

2. Kontrollleuchte

3. Mikrofon-Clip

4. Ein-/Aus-Taste

5. USB-C-Ladeanschluss
6. 8-poliger Konverter
7. USB-C-Anschluss
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Praparat

1. Offnen Sie die Verpackung und prufen Sie, ob
alle Teile vorhanden sind.

2. Laden Sie sowohl| das Mikrofon als auch den
Empfanger vor der Verwendung auf.

3. Uberprufen Sie, ob Ihre OTG-Einstellungen
aktiviert sind (Android).

Wie benutzt man?

1. Verbinden Sie den Empfanger uber den
Anschluss (Lightning oder USB-C) mit lhrem
Telefon. Die Verbindung ist erfolgreich, wenn
die Anzeige am Empfanger rot leuchtet
(moglicherweise erhalten Sie auch eine
Benachrichtigung auf Ihrem Telefon).

2. Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste des Mikrofons,
die Kontrollleuchte leuchtet grun und das
Mikrofon schaltet sich ein. (Wenn das Licht
grun/rot blinkt, ist die Software |hres Telefons

leider zu alt, um dieses Mikrofon zu
verwenden).
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3. Offnen Sie die Kamera-App, |hre bevorzugte
Live-Streaming-App oder eine andere
Aufnahme-App, die Sie verwenden. Das
Mikrofon verbindet sich automatisch und Sie
kdnnen sofort mit der Aufnahme beginnen.

Problemlosen

Empfanger funktioniert nicht?

e Entfernen Sie den Empfanger von lhrem Gerat
und warten Sie einige Sekunden.

e Schliel3en Sie den Empfanger wieder an und
stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

Mikrofon funktioniert nicht?

e Halten Sie die Ein-/Aus-Taste am Mikrofon
gedruckt, um es auszuschalten. Warten Sie
einige Sekunden und schalten Sie das
Mikrofon wieder ein, indem Sie die Taste
erneut gedruckt halten.

e Prufen Sie, ob die Kontrollleuchte grun
leuchtet. Wenn das Licht grin/rot blinkt,
stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat auf dem
neuesten Stand ist.
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Reinigung und Wartung

e Reinigen Sie das Mikrofon mit einem
trockenen, weichen Tuch. Verwenden Sie kein
Wasser oder andere FlUssigkeiten, um das
Gerat zu reinigen.

e Bewahren Sie das Mikrofon und den
Empfanger an einem trockenen und sicheren
Ort auf, fern von Feuchtigkeit und Hitze.

e Gehen Sie vorsichtig mit dem Mikrofon um.
Sto3e oder StUrze konnen zu Schaden an den
Innenteilen fuhren.

e Das Mikrofon und der Empfanger sind nicht
wasserdicht. Verwenden Sie das Set nicht in
regnerischen oder feuchten Umgebungen.
Wenn das Mikrofon mit Wasser in Beruhrung
kommt, trocknen Sie es so schnell wie moglich
mit einem trockenen Tuch ab.
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Bemerken

Mobius-Schleife

"‘Q Dieses Produkt (oder seine Verpackung) ist
- recycelbar. Werfen Sie es weg, je nach
lokalem Recycling-Vorschriften.

Triman

@ Dieses Produkt (oder seine Verpackung) ist
oy abgedeckt getrennte Sammlung. Folgen Sie
den lokalen Recyclinganforderungen fur eine

korrekte Abfallwirtschaft.

Gruner Punkt

@ Der Grune Punkt zeigt an, dass der Hersteller
leistet einen finanziellen Beitrag zu einem
System fur die Sammlung, Sortierung und
Verwertung von Verpackungsabfall.
Uberprufen Sie die lokale
Recyclingrichtlinien fur die richtige
Abfallwirtschaft.
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WEEE

hid

Dieses Produkt ist mit dem WEEE
gekennzeichnet Symbol und sollte nicht mit

I
dem ublichen Hausmull. Leber an einer
zugelassenen Sammelstelle fur Recycling von
Elektro- und Elektronikgeraten Ausrustung.
RIC-Kennung

22
PAP

Dieses Produkt bzw. seine Verpackung
besteht aus recycelbarem Papier. Dieses
Material sortieren gemal3 den lokalen
Recyclingvorschriften fur Papier und Pappe.
Werfen Sie es nicht in den Restmull, sondern
geben Sie es bel entsprechender Stelle ab

Sammelstellen.
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Europaische Richtlinien

C € Die CE-Kennzeichnung auf diesem Produkt
zeigt an, dass sie entspricht den
einschlagigen europaischen Direktiven.
Erfahren Sie mehr uber Compliance und
Technische Dokumentation ist auf Anfrage

erhaltlich verfugbar.

RoHS

RoHS Dieses Produkt entspricht der europaischen
RoHS-Richtlinie, die die Verwendung von
gefahrlichen Stoffen in Elektro- und
Elektronikgeraten einschrankt. Dies tragt zu
einer umweltfreundlicheren und sichereren
Verarbeitung nach dem Gebrauch bei.
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Verzichtserklarung

Durch die Verwendung dieses Handbuchs
erklaren Sie sich mit diesem Haftungsausschluss
einverstanden. TLS Commerce B.V. bemuht sich,
vollstandige, genaue und aktuelle Informationen
iIm Handbuch und auf den begleitenden
Webseiten bereitzustellen. Wenn Sie Fragen
haben oder falsche Informationen haben,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
TLS Commerce B.V. Alle Informationen sind fur
den persdnlichen Gebrauch bestimmt. TLS
Commerce B.V. ist nicht verantwortlich fur
Schaden, die durch Nutzung, Unvollstandigkeit
oder Ungenauigkeit der Informationen im Falle
einer unachtsamen Verwendung entstehen. Die
Informationen kdnnen ohne vorherige
Ankundigung geandert werden.

Informationen zum Unternehmen

TLS Commerce B.V. | Nuvance
Handelskammer: 85524271
USt-IdNr.: NL863652591B01
Graafschap Hornelaan 200
6004 HT Weert

Niederlande
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